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Simultaneous Interpreted for the Mayor of City of London David Brewer on Mar. 6, 2006 in Shenzhen, China


Macro Dai’s Resume – Your 24/7 A1 English-Mandarin-Cantonese Simultaneous Interpreter with 13 Years of Experience
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Hi! I’m Macro Dai, a 34-year-old English-Mandarin-Cantonese simultaneous interpreter with 13 years of experience in interpretation, translation, transcription, dubbing and teaching services. My native languages are Mandarin and Cantonese. I provide quality language services for English and Chinese (Mandarin, Putonghua, Cantonese, Taiwanese, Simplified Chinese and Traditional Chinese) from Mainland China, Hong Kong and Macao. Contact me anytime. I am now the lead translator and manager of my company www.macrointer.com. 24/7 Service Hotline +86-1351-0061-252. macrointer@gmail.com. Fax: +86-755-8266-6297. Tel.: +86-755-8266-6076. Skype: macrointer. Add.: Shenzhen, China.
Education: 1994~1998: Majored in English Language and Culture, Zhongshan University, Guangdong, China.
Experience in language translation, interpretation and training
· Simultaneous Interpretation Projects for English, Mandarin and Cantonese.
· Aug., 2006, Credit Card IT Service Negotiation Between GE and SDB, SDB Bldg., Shenzhen.
· May, 2006, Int’l Mobile Phone Industry Exhibition and Forum, Tianjin TEDA, China.
· Mar. 2006, London-Shenzhen Financial Sector Training International Seminar, Shenzhen. Simultaneously interpreted for the Lord Mayor of City of London David Brewer. 
· Mar. 2005: Textile & Clothing International Purchasing Fair, Shanghai World Trade Building.
· Oct. 2004: Global Consumer & Healthcare and Global Industrial, Shanghai Int’l Conference Center.
· Jan. 2003: Fiesta Launching Ceremony, Chongqing Exhibition Center.
· Dec. 2002: International Forum of Energy & Environmental Materials, Guangzhou Baiyun Hotel.
· Apr. 2001: Microsoft E-trade Solutions, Products & Technologies Forum, Guangzhou.
· Consecutive Interpretation Projects

· May 13, 2006, Forum for 6th International Health Care Fair & Festival; China Hotel, Guangzhou.

· Jun. 21-23, 2006, Hong Kong Jewellery & Watch Fair & Forum. Exhibition & Convention Center.
· Jun. 2006, ICC Certification Course Training, Shenzhen.
· Apr. 2006, GE Sales Training, Shenzhen.
· Accompany Interpretation Projects in 2006
· Bidding Meeting with China Construction Third Engineering Bureau, Zhuhai.
· Canadian Curo Interactive’s Business Meeting with China Telecom, China Unicom, ZTE, Beijing.
· Prevident Portugal’s Merging Meeting with Silvery Dragon, Wire Drawing Industry, Tianjin.
· Visit to King Long Headquarter Company, Biggest Coach Manufacture, Xiamen.

· Hong Kong Int’l Electronic Products Exhibition, AsianExpo, Hongkong.

· Contractors’ Meeting with Swiss World Cargo, Shenzhen Airport Company.
· Translation Projects in 2006
· LNG: Technical Procedures and Specifications for Guangdong LNG Terminal and Trunkline Project, Including Concrete Works, Fire Firing System, Noise Control, Lab, etc. 500,000 English Words.
· Petroleum: FPSO HES Manual for CNOOC, Including Safety, PPE, etc. 110,000 Chinese Characters.

· Engineering: Operator Simulator, Valves, Instrumentation, Mechanical, Electrical, etc. 300,000 Char.
· Materials: Alloy Verification by PMI; Rigid C. Glass, Chemical, Perlite, Steel, Wire, 200,000 Words.
· Language Training Projects (English Course for Chinese Employees in Mainly Oil Industries)
· 2006, 15 Trainees, 48 Hours, Intermediate Oral English Course for Faifame Company, Shenzhen.
· 2006, 20 Trainees, 96 Hours, Elementary Business Course for Urtrend Eletronic Company, Shenzhen.

· 2005, 10 Trainees, 48 Hours, Advanced Business English Course for HRSC of CNOOC, Shenzhen.
· 2005, 130 Trainees, 96 Hours, Technical and Oral Proficiency Course for CCLS of CNOOC.
· 2004, 68 Trainees, 450 Hours, Offshore Intermediate English Course in FPSO QHD32-6, Tianjin.

· 2003, 240 Trainees, 900 Hours, Offshore Intermediate English Course in Platform XJ30-2, XJ24-3, FPSO Nanhaikaituo for Training Oil Workers of COPC (ConocoPhillips) Company, South China Sea.
· 2002, 9 Trainees, 96 Hours, Advanced Business Course for FUJITSU Shenzhen Office, Shenzhen.
Employment History 1994~1998, part-time English translator, interpreter and teacher. 1998~2000, public school teacher. 2000~2006: freelance English-Mandarin-Cantonese interpreter, translator, teacher and dubber. 









